...................................................................................... Kierownik
adres do korespondencji (ulica, nr, kod, miejscowos¢) Urzedu Stanu Cywilnego
w Glownie
tel kontaktowy, e-mail
Wnosze o wydanie wielojezycznego standardowego formularza — tlumaczenia

pomocniczego odnoszacego si¢ do:

odpisu skroconego aktu urodzenia nr .............oeiiiiiiiii i

odpisu skroconego aktu malzenstwa nr ............oooiiiiiiiii

odpisu SKroconego aktll ZGONU NI ......iuiitiei ettt e e e eae s

zaswiadczenia stwierdzajacego, ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrze¢ malzenstwo
za granicg wydanego w dniu .............cooeeiiiiiiinin,

zaswiadczenia o stanie cywilnym wydanego w dniu ..........o.ovviviiiiiiiiiiiiiie

JEZYK PANSTWA CZEONKOWSKIEGO PRZYJMUJACEGO WIELOJEZYCZNY
STANDARDOWY FORMULARZ (zaznaczy¢ whasciwy — mozna wybraé tylko jeden jezyk)

o angielski (en) o bulgarski (bg) oczeski (cs) ochorwacki (hr) o dunski (dk) o estonski (et)

o finski (fi) o francuski (fr) o grecki (el) o hiszpanski (es) o irlandzki (ga) o litewski (It)

o maltanski (mt) o niderlandzki (nl) o niemiecki (de) o0 portugalski (pt) O rumunski (ro)

o stowacki (sk) o stowenski (si) o szwedzki (se) o0 wegierski (hu) o whoski (it) o fotewski (Iv)

podpis wnioskodawcy

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych, w tym numeru telefonu,
adresu e-mail, w celu przekazywania przez Urzqd istotnych informacji o prowadzonym postepowaniu’.

Oplata skarbowa: 17 zL

' Na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a Rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeplywu tych danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzgdzenie
o ochronie danych osobowych,).




